
Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Taurus PT800

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Holster Taurus PT800
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000238
Mfr. No.: 110064
Color: Black
Style: Holster
Delivery weight: 0.186kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 208mm
UPC: 661120000730
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Sicherheitshinweise für Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Taurus PT800

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops für die Taurus
PT800. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster für deine Handgun geeignet ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Holster und die Handgun außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage das Holster immer so, dass die Handgun sicher und stabil sitzt.
Achte darauf, dass der AbzugsSchutzverschluss ordnungsgemäß funktioniert, bevor du das Holster
verwendest.
Vermeide es, das Holster in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Materialschäden zu
verhindern.
Trage das Holster nicht in einer Weise, die deine Bewegungsfreiheit einschränkt oder dich gefährdet.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Wähle einen geeigneten Platz an deinem Gürtel, um das Holster zu befestigen.
Stelle sicher, dass der Gürtel fest sitzt, um ein Verrutschen des Holsters zu verhindern.
Befestige das Holster so, dass der AbzugsSchutzverschluss nach außen zeigt und leicht zugänglich ist.

Nutzung des Holsters:

Setze die Handgun vorsichtig in das Holster ein, bis sie sicher einrastet.
Überprüfe die Passform der Handgun im Holster, um sicherzustellen, dass sie nicht herausfallen kann.
Trage das Holster an einem Ort, der für dich bequem ist, aber auch sicher für andere.
Achte beim Ziehen der Handgun darauf, dass du den AbzugsSchutzverschluss nicht versehentlich löst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und andere Materialien.
Stelle sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor du es entsorgst, um Missbrauch zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer des Produkts. Stelle
sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgt hast, um eine sichere Nutzung des Caldwell Molded OWB
Retention Holsters zu gewährleisten.
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Taurus PT800 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster for your Taurus PT800. This
safety instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide
carefully before using the product to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
To ensure a safe experience with the Caldwell Tac Ops Holster, please follow these general safety guidelines:

Always keep the holster and your firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the holster is compatible with your specific handgun model to prevent accidents.
Always follow firearm safety rules when handling your handgun.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Caldwell Tac Ops Holster, please observe the following safety precautions:

Ensure that the trigger guard retention lock is engaged when the firearm is in the holster to prevent accidental
discharge.
Do not attempt to modify the holster, as this may compromise its safety features.
Always ensure that the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its integrity.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is securely holstered before engaging in any
physical activity.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions for the proper installation and usage of the Caldwell Tac Ops Holster:

Installation:

Select a suitable location on your body for the holster, typically on the hip or thigh.
Ensure that the holster is positioned for easy access and comfort.
Secure the holster to your belt or duty belt, ensuring that it is firmly attached and will not shift during
movement.

Usage:

Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Insert the firearm into the holster, ensuring that the trigger guard is fully engaged by the retention lock.
Adjust the holster position as needed for comfort and accessibility.
When drawing the firearm, ensure that you have a firm grip and that the holster remains in place.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of your Caldwell Tac Ops Holster, please follow these guidelines:

If the holster is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local waste management
regulations.
Do not incinerate the holster, as it may release harmful substances.
If applicable, recycle any components of the holster according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster, please refer
to the product packaging for contact information. Ensure to reach out to the appropriate support channels for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Caldwell Molded
OWB Retention Holster Tac Ops Holster for the Taurus PT800. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Taurus PT800

Introducción
¡Gracias por elegir la funda Caldwell Tac Ops! Esta funda está diseñada para proporcionar seguridad y comodidad
al portar su pistola Taurus PT800. Por favor, lea esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada específicamente para tu modelo de pistola.
Nunca uses la funda si presenta daños visibles o si no funciona correctamente.
Mantén la funda fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Usa siempre la funda según las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
Verifica regularmente que todos los componentes de la funda estén en buen estado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
Utiliza el bloqueo de retención del guardamonte para evitar que la pistola se salga accidentalmente.
No fuerces la pistola en la funda; esto puede dañar tanto la funda como el arma.
Mantén la funda alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
Evita el contacto con agua y humedad para preservar la integridad del material de la funda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Funda:

Coloca la funda en un cinturón de servicio adecuado.
Asegúrate de que la funda esté bien ajustada y no se mueva al caminar.
Verifica que el sistema de retención funcione correctamente antes de usarla.

Uso de la Funda:

Coloca la pistola en la funda asegurándote de que esté bien asentada.
Asegúrate de que el bloqueo de retención esté activado.
Siempre verifica que la pistola esté completamente asegurada en la funda antes de moverte.
Practica la extracción de la pistola de la funda en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Si la funda está dañada, considera reciclar el material si es posible.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de polímero.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso de la funda Caldwell Tac Ops, por favor consulta con el
fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto.

Conclusión
La seguridad es primordial al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Siguiendo estas pautas,
puedes asegurarte de que tu experiencia con la funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Taurus PT800 sea segura y satisfactoria.
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Taurus PT800 Guide de sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Tac Ops de Caldwell pour votre Taurus PT800. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le holster.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle d'arme de poing avant de l'utiliser.
Ne laissez jamais votre arme de poing chargée lorsque vous la placez dans le holster.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le holster de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous retirez ou remettez votre arme dans le holster, assurezvous que le verrou de rétention est en
place pour protéger la gâchette.
Ne portez pas le holster avec une arme de poing si vous n'êtes pas formé à son utilisation.
Évitez de porter le holster dans des situations où un accès rapide à votre arme n'est pas nécessaire.
Assurezvous que le holster est bien fixé à votre ceinture pour éviter tout glissement ou déplacement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du holster :

Fixez le holster à votre ceinture en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Vérifiez que le holster est positionné de manière à permettre un accès facile à votre arme sans entrave.

Utilisation du holster :

Avant de placer votre arme dans le holster, assurezvous qu'elle est déchargée.
Insérez l'arme dans le holster en veillant à ce que la gâchette soit protégée par le verrou de rétention.
Vérifiez que l'arme est sécurisée dans le holster avant de vous déplacer.

Retrait de l'arme :

Pour retirer votre arme, assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr.
Déverrouillez le mécanisme de rétention et retirez l'arme avec précaution.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le holster dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polymère.
Si le holster est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour vous en débarrasser.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez consulter le site web de
Caldwell ou les ressources locales disponibles pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Utilisez
votre holster avec prudence et responsabilité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per
Taurus PT800

Introduzione
La fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per Taurus PT800 è progettata per offrire una
soluzione sicura e confortevole per il trasporto della tua pistola. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili.
Mantieni la fondina e la pistola lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le leggi locali riguardanti il trasporto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando inserisci o rimuovi la pistola dalla fondina, fai attenzione a mantenere il dito lontano dal grilletto.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserirla nella fondina o di rimuoverla.
Utilizza la fondina solo per il modello specificato (Taurus PT800).
Non sovraccaricare la fondina con accessori non progettati per essa.
Evita di esporre la fondina a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Posiziona la fondina sulla cintura in modo che sia saldamente fissata.
Regola la posizione della fondina per garantire un accesso facile e veloce alla pistola.
Assicurati che la fondina sia ben allineata e non si muova durante il movimento.

Uso della Fondina:

Inserisci la pistola nella fondina con la canna rivolta verso il basso.
Controlla che la pistola sia correttamente bloccata in posizione.
Per rimuovere la pistola, segui una procedura sicura, assicurandoti che il dito rimanga lontano dal
grilletto.
Dopo l'uso, riponi la fondina in un luogo sicuro e fuori dalla vista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la fondina nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali plastici.
Se la fondina è danneggiata, considera di contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della tua fondina Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per Taurus PT800. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative
locali e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Kabury
Caldwell Tac Ops

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktów. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z kabury.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że kabura jest odpowiednio dopasowana do modelu pistoletu Taurus PT800, aby uniknąć
przypadkowego wyciągnięcia broni.
Regularnie sprawdzaj stan kabury pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.
Kabura nie jest przeznaczona dla dzieci. Przechowuj ją w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze upewnij się, że broń jest zabezpieczona i niezaładowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
Zwracaj uwagę na otoczenie i unikaj sytuacji, które mogą prowadzić do niebezpiecznych incydentów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj kabury zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie stosuj jej do innych modeli broni.
Nie noś kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uderzenia, które mogą spowodować uszkodzenie.
Upewnij się, że zamek zabezpieczający osłonę spustu jest zawsze włączony, gdy broń nie jest używana.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie może być narażona na działanie skrajnych temperatur lub wilgoci.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zużycia, natychmiast zaprzestań używania kabury.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zakładanie Kabury:

Upewnij się, że broń jest niezaładowana i zabezpieczona.
Umieść kaburę w odpowiednim miejscu na pasku, upewniając się, że jest stabilnie zamocowana.
Dostosuj pasy, aby zapewnić komfortowe dopasowanie do ciała.

Użytkowanie Kabury:

Zawsze upewnij się, że zamek zabezpieczający jest włączony, gdy nie używasz broni.
Przy wyciąganiu broni z kabury, zawsze kieruj lufę w bezpieczne miejsce.
Po użyciu broni, natychmiast umieść ją z powrotem w kaburze, upewniając się, że jest zabezpieczona.

Czyszczenie Kabury:

Regularnie czyść kaburę z kurzu i brudu, używając wilgotnej ściereczki.
Unikaj używania agresywnych środków czyszczących, które mogą uszkodzić materiał kabury.

Instrukcje Utylizacji
Kaburę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli kabura jest uszkodzona lub nieużywana, upewnij się, że nie można jej ponownie użyć, aby uniknąć
przypadkowego użycia przez inne osoby.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
Proszę skontaktować się z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem w celu uzyskania dodatkowych informacji
na temat bezpieczeństwa produktu lub w przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących użytkowania kabury.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i wygodne korzystanie z kabury Caldwell Tac
Ops. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Taurus PT800 Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen käytön. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa sinua välttämään vahinkoja ja varmistamaan
tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on suunniteltu erityisesti käytettäväksi Taurus PT800 käsityön kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Säilytä holsteri kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Pidä holsteri ja sen mekanismit puhtaina ja hyvin voideltuina.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että ase on turvallisesti paikallaan holsterissa ennen sen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita, kun holsteria käytetään.
Vältä holsterin käyttöä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Pidä holsteri poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti, että holsterin pidätyslukko toimii oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön tai palvelusvyöhön siten, että se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että holsteri on helposti saavutettavissa, mutta ei häiritse liikkeitäsi.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin siten, että se on turvallisesti ja tukevasti paikallaan.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko on kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Poista ase holsterista vain turvallisessa ympäristössä ja varmista, että ase on turvallinen ennen sen
käsittelyä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista
hävitysmenetelmistä.
Älä heitä holsteria tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle lisätietoja tuotteesta ja sen turvallisesta käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Caldwell Tac Ops
holsteria turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Taurus PT800

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster för din Taurus PT800. Denna produkt
är designad för att ge säker och bekväm bärning av din pistol. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
holstern, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Använd alltid holstern på ett sätt som är förenligt med säkerhetsstandarder för skjutvapen.
Riskbedömning: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begränsat till, oavsiktlig avfyrning och
skador.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten genom att kontrollera
EU:s Safety Gateplattform.
Onlineköp: Vid köp av produkten online, se till att återförsäljaren följer alla säkerhetskrav.
Rapportering: Anmäl osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att pistolen är oladdad innan du sätter den i holstern.
Använd alltid avtryckarskyddet på holstern för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Testa holstern med din pistol för att säkerställa att den passar ordentligt och att låsmekanismen fungerar som
den ska.
Bär alltid holstern på ett sätt som minimerar risken för att den fastnar i kläder eller andra föremål.
Håll holstern och pistolen rena och fria från skräp för att säkerställa säker och smidig användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Ta bort holstern från förpackningen.
Kontrollera att inga skador eller defekter finns på holstern innan användning.
Justera holstern efter din kroppstyp och preferenser, om möjligt.

Användning av holstern:

Sätt försiktigt din Taurus PT800 i holstern, se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att avtryckarskyddet är i läge och fungerar korrekt.
Justera bärläget på holstern så att den är bekväm och lättåtkomlig.
Vid behov, justera bärbältet så att det sitter säkert men bekvämt.

Avfallshantering
När holstern inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastprodukter.
Undvik att kasta holstern i vanliga hushållsavfall om den är skadad eller trasig.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster,
vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du läser och följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
trygg och effektiv användning av din Caldwell Tac Opsholster.
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Bezpečnostní pokyny pro použití pouzdra Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Taurus PT800

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pro Taurus PT800. Tento
návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání produktu v souladu s evropskými bezpečnostními
standardy. Přečtěte si prosím tyto pokyny pečlivě, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte pouzdro pouze pro určené účely a s kompatibilními modely pistolí.
Zajistěte, aby bylo pouzdro vždy v dobrém stavu, bez prasklin nebo jiných poškození.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně umístěna v pouzdru.
V případě jakýchkoli pochybností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Pouzdro by mělo být nošeno na opasku tak, aby bylo dobře zabezpečeno a stabilní.
Vyhněte se nošení pouzdra na místech, kde by mohlo dojít k jeho zachycení nebo poškození.
Při nošení pouzdra se vyvarujte pohybům, které by mohly způsobit jeho posun nebo uvolnění.
Pokud používáte pouzdro v kombinaci s oblečením, ujistěte se, že je oblečení dostatečně volné, aby nedošlo
k zablokování pouzdra.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte správný typ opasku pro použití s pouzdrem.
Nasazení pouzdra na opasek proveďte tak, aby bylo umístěno na boku těla, kde je snadno přístupné.
Zkontrolujte, zda je pouzdro správně upevněno a nehrozí jeho uvolnění.

Používání:

Při vyjímání zbraně z pouzdra se ujistěte, že máte pevný úchop.
Zbraň vyjměte pomalu a s rozvahou, abyste předešli náhodnému výstřelu.
Po použití zbraň vždy znovu vložte do pouzdra, dokud ji nebudete potřebovat.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je pouzdro poškozeno nebo již není používáno, zlikvidujte jej v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nevyhazujte pouzdro do běžného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a zjistěte, zda existují programy pro recyklaci plastů ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce. V
případě potřeby se také informujte o možnostech záruky a servisu.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání pouzdra Caldwell Molded OWB Retention
Holsters Tac Ops Holster Taurus PT800. V případě jakýchkoli dotazů nebo nejasností se neváhejte obrátit na
odborníka. Bezpečnost je na prvním místě!


